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1. HACIIOPT ®OHJA OINEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Ob6sacTh NpUMEHeHNUs

®onx omenounbix cpeacrs (®OC) - HeoThemsieMas dYacTh pabodeid
pOTrpaMMbl TUCIUILIHHBI «DUitoornyeckue mpoodaeMbl EpeBoia» U MpeIHa3HAuCH
JUIE KOHTPOJISE M OLIEHKH O0pa30BaTENIbHBIX ITOCTHKCHHUH CTYACHTOB, OCBOMBIIMX
IPOrpaMMy JUCIUILIAHBI.

1.2. llenu u 3a7a4u pOHIA OLIEHOYHBIX CPEICTB

[ens ®OC — ycTaHOBUTH COOTBETCTBHE YPOBHS MOJITOTOBKH 00yYaroLerocs
tpeboBanusim  OI'OC BO wmaructpaTypa 1O  HampaBiCHUIO  IMOATOTOBKHU
45.04.02 JIuHrBUCTHKA, YTBEP>KICHHBIM MPUKa30M MUHUCTEPCTBA HAYKU U BBICLIETO
oOpaszoBanusi Poccuiickoit ®enepanuu ot 12 asrycta 2020 roma Ne 992
(c U3MEHEHUSIMU ¥ TOTIOJTHEHHUSIMU).

1.3. Tlepeuenb kommneTeHuui, GopMupyeMbIX B Mpouecce OCBOEHUSA
OCHOBHOM 00pa30BaTeJIbHOI MPOrpamMMbl

[Iporiecc ocBOCHMS MUCHUIIMHBI HANpaBlieH Ha (OPMUPOBAHUE CIIEAYIONINX
KOMIIETEHI[MI U UHJIUKATOPOB UX JOCTHKECHUS:

Kox no ®1oC BO \ NHauKkaTop 10CTHKEHUA
YHuBepcaabHbIe
YK-5 Cnocoben ananu3upoBarh u YK-5.1. AnexBaTHO O0OBSCHSIET
YUUTBIBaTh pa3HOOOpa3ue KyabTyp B IIpolecce | 0COOEHHOCTU MOBEJCHUSI U MOTUBALMU JIIO/IEH
MCKKYJIbTYPHOTO B33]/IMOI[€I71CTBH$I pasiindHOro COOMUAJIBHOTO W KYJIBTYPHOI'O

MPOUCXOKICHHS B TMPOIECCE B3aMMOICUCTBUS
C HUMH, ONUPAsACh Ha 3HAHUA MPUYUH
MOSIBJICHHS COLMATIBHBIX OOBIYAaeB W pa3IHuuid
B IOBEJCHUH JIIOACH.

VK-5.2. Brmageer HaBbIKAMU CO3IaHUS
HEJMCKPUMHUHAITUOHHON Cpelbl
B3aHMOJICUCTBHA npu BBITTOJIHEHU U
podeccHoHambHBIX 3a4a4.

1.4. Dranbl (opMUpOBaHHA KOMIIETEHUMHA M CpeICTBA OLECHUBAHUA
YPOBHS UX ¢(pOPMHUPOBAHHOCTH

JdTanbl GOPMUPOBAHUS Kommer KoHTpo1bHO-011eHOYHbIE
KOMIeTeH Ui eHINH cpeacrBa / cnocod oneHuBaHusI
Tema 1. ITlepeBon kak o00macTb YK-5 YeTHbIl onpoc,
NESITeTPHOCTH B NMPO(ECCHOHATBLHON BBITIOJTHEHHE MTPAKTUIECKUX
KOMMYHHUKAIUH ¢uosora. 3a/laHuM, paboTa ¢ TEKCTaMU
CoBpemMeHHbIe KOHIICTIIINH
MIEPEBOJIOBEICHUS (Poccus,
BenukoOpuranus, CILA)
Tema 2. Ilpaktuka mnepeBona YK-5 VYeTHbII ompoc,
XYJ0)KECTBEHHOTO  TEKCTa:  TEPeBOJ BBITOJIHEHHE MTPAKTUYECKUX




IPO3bI U IOI3UHU 3aJJaHui, paboTa ¢ TEeKCTaMU
Tema 3. CoBpemeHHbIE YK-5 YceTHBIM onpoc,
KOHIIETLUU nepesojia (Ppanmms, BBITIOJTHEHHE MPAKTUIECKUX
I'epmanus, CxanaunaBus, bonrapus, 3aJlaHui, paboTa ¢ TeKCTaMu
JlatuHcKas AMeprKa)
Texymasi arrecranus YK-5 KonTtpospHas padoTa
IIpomeskyTOYHAsSI aTTeCTALMS YK-5 DK3aMeH

1.5. Onucanue nokasareJsieil popMUpPOBaHUA KOMIIETCHIMIA

Kon

Pe3yabTaThl chopMUPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHIIUH

YK-5 3HaeT:  3aKOHOMEPHOCTH M OCOOCHHOCTH  COI[HAIBHO-
UCTOPUYECKOTO  Pa3BUTHUS  PA3JIMYHBIX  KYJIBTYp,  OCOOCHHOCTH
MEXKYIBTYPHOTO pa3HooOpa3usi oO0IIecTBa, TMpaBujia U TEXHOJIOTUU
3¢ PEKTUBHOTO MEKKYIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS,

VYMeer: MOHMMATh M TOJIEPAHTHO BOCIPHHMMATh MEKKYJIbTYpHOE
pa3HooOpa3ue oOIecTBa, AaHATU3UPOBATh M YUYUTHIBATH pa3sHOOOpasue
KYJIBTYp B IIPOLIECCE MEXKYIbTYPHOTO B3aUMO/ICHCTBHSL.

Bnaneer: METOJAMU u HaBBIKAMU 3P PEKTUBHOTO
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBHSI.

1.6. Kpurepuu oueHUBaHHS KOMIETEHUHH Ha Ppa3HbIX IJTanmax MX
¢popmupoBanus

KonuvecTBo
Buj yuedHoii padoTbl 0aJ1J10B
0O®0 | 0-39®0 | 390
[IpakTuveckue 3aHATHS 50 - -
KontponsHas padora 10 - -
CamocrosresbHas paboTa ctyaeHTta (IepeBo/ TEKCTOB) 10 - -
DK3ameH 30 - -
Bcero 100

HaxkonureabHas cucrema oueHuBanud mo 100-0anabHOM HIKAJIE

YeTbipexoauibHas Cucrema
100-6anabHas BykBeHHas HIKaJIa, COOTBETCTBYIOINAS
CHCTEMA OlleHHBAHUS " OLIEHUBAHUS
mKaja 100-6annbHo# mIKaIe

IK3aMeEHa 3ayeTa

OTtnuHO 90-100 A — OTJIMYHO — TEOPETHUUECKOE COAEPKAHUE
Kypca OCBOCHO IIONHOCTBIO, 0e3 MpoOeIoB;
HEoOXOAUMBIEC MPAKTHIECKHE HaBBIKH PabOThI
C OCBOCHHBIM MaTepHAJIOM CHOPMHUPOBAHBI;
BCE Hpe1yCMOTPEHHbIC porpamMmmoit
oOydeHuss ydeOHbIE 3aJaHUsl BBIOJIHEHEHI,
Ka4yeCTBO MX BBINOJHEHHS OLIEHEHO YHCIIOM

3ayTeHo
0aJu10B, OJIM3KMM K MAKCHMAJIbHOMY

Xoporo 83-89 B - o4eHp XOpoumi0 — TEOPETUUECKOE
coJiep)KaHHe Kypca OCBOEHO ITOJIHOCTBIO, 0e3
mpoOeoB;  HEOOXOAUMBIC  IPAKTUYCCKUE
HABBIKH PabOTHI ¢ OCBOCHHBEIM MaTEpPHAIOM B
OCHOBHOM c(OpMHUPOBAHEI; BCE
MIPEAYCMOTPEHHBIE TIPOTpaMMON  OO0YYeHUs




y4eOHbIC 3aJaHUs BBITIONHCHBI, Ka4ecTBO
BBIIOJIHEHUSI OOJIBIIMHCTBA W3 HUX OLIEHEHO
9UCIOM 0aJUIoB, ONIM3KUM K MAKCHMAaJIbHOMY

Xoporio

75-82

C — XOpoIIO — TEOPETUYECKOE COJEep KaHHe
Kypca OCBOCHO IOJHOCTHIO; HEKOTOpbIC
MPaKTHYECKUE HABBIKA PabOThl C OCBOCHHBIM
MaTepuanoM Cc(opMHUpOBaHbI HEJOCTATOYHO;
BCE MPEAyCMOTPEHHbIC porpaMmmon
oOyueHuss y4deOHbIE 3aJaHUsl BBIOJIHEHBI,
KA4yeCTBO BBLIINOJHEHHMS HHU OJHOI'O M3 HHX HE
OLICHCHO MUWHUMAJIbHbBIM YqUCJIOM 6aHHOB,
HCKOTOpre BUbI Sa,llaHI/[ﬁ BBIIIOJIHCHBI C
OLINOKaMH

VY 10BIIETBOPUTENBHO

63-74

D - ynoBNEeTBOPUTENBHO — TEOPETHUECKOE
coJiep)KaHWe Kypca OCBOCHO YacTUYHO, HO
npoOensl  HE  HOCAT — CYIIECTBEHHOTO
XapakTepa, HEOOXOIAMMBIC  MPAKTHYCCKUE
HABBIKH PabOTHI C OCBOCHHBEIM MaTEPHAIOM B
OCHOBHOM  c(hOpMHUpOBAHEI, OOJBHITUHCTBO
MIPEAYCMOTPEHHBIX TIPOTPaMMON  OOyYCHUS
Y4eOHBIX 3aJ]aHUH BEHITIONIHEHO, HEKOTOPHIC U3
BEITIOJTHCHHBIX 3aJJaHUN COIEPKAT OIIHNOKH

YI[OBHCTBOPI/ITGJILHO

50-62

E - rmocpeacTBeHHO —  TEOpPETHYECKOE
collepiKaHie  Kypca OCBOEHO  YaCTHYHO,
HEKOTOpbIE MPAKTHYECKHAE HABBIKH pabOTHI HE
c(pOpMHUPOBAHbI, MHOTHE TPETYCMOTPEHHBIC
y4eOHOI mporpamMmol oOydeHus ydeOHBIE
3a7aHAs  HE BBIIOJIHEHBI JIMOO KAadecTBO
BBITIOJTHEHHBIX HEKOTOPBIX W3 HUX OICHEHO
YHCIIOM 0aJIIOB, OJIM3KUM K MUHUMAJIbHOMY

HeynosnersopurenbHo

21-49

FX — Hey1OBIEeTBOPUTENBEHO — TEOPETHYECKOE
coJiep)KaHMe Kypca OCBOGHO  YaCTHUYHO;
HEOOXOIMMBbIE MPAKTUUECKHE HAaBBIKA padOThI
c OCBOEHHBIM MaTepualioMm HE
c(hOpPMHPOBAHBI; OOJIBIITMHCTBO
MIPEyCMOTPEHHBIX ~ y4eOHOH  mporpammon
o0y4eHus y4eOHBIX 3aJjaHUi HE BBIOJHEHO
00 KayecTBO MX BBIIOJHEHUS OLEHEHO
grciaoM OaiioB, ONM3KAM K MUHHMAaJIbHOMY;,
IpH  JONOJIHUTENFHO  CaMOCTOSTENILHOM
pabore Haj MarepualioM Kypca BO3MOXKHO
TIOBEIIICHIE KAa4decTBA BHIMIONHEHUS YICOHBIX
3aJaHAN

HeynosnerBopurensHo

0-20

F — HeyZOBIECTBOPUTENILHO — TEOPETHYECKOE
coziepKaHue Kypca HE OCBOECHO;
HEOOXOIMMBIE MPAKTHICCKIE HABBIKA PaOOTHI
He c(opMHpPOBaHEI, BCE  BHIIIOJIHCHHBIC
yaeOHbIe 3a7JaHNs CONIePKAT TPYyObIe OITHOKY,;
JOTIOJIHUTENbHAS  CaMOCTOsTENbHAs padoTa
HaJ MaTepHaJoM Kypca He TMpuBegeT K
KakoMy-THOO  3HAYUMOMY  IOBBIILICHHUIO
KayecTBa BHIIOJIHEHUS YUEOHBIX 3aaHUI

He 3aureno

2. KOHTPOJIBHO-OIIEHOYHBIE CPEJACTBA
2.1. OueHoYHbBIE CPeACTBA TEKYIIEr0 KOHTPOJIS

OO0pa3sen TUIIOBOIO 3aIaHUS 1O ANUCHUILIHHE!




Conocmasbme  meKkcmol opucunaila u nepeeoda C MmMOYKU 3peHUA
nepeeodqecmd npacmamuxu. Boiasume MapkKepbl adanmauuu meKcma opucuraia 6
n€p€606H0]l/l mekcme.

L. Carroll. “Alice’s Adventures in Wonderland”

“Curiouser and curiouser,” cried Alice. She was so surprised that for the
moment she quite forgot how to speak good English; “now I’m getting much bigger,
like a very large telescope! Good-bye, feet!” for when she looked down at her feet,
they seemed to be almost out of sight. “Oh my poor little feet, I wonder who will put
on your shoes and stockings for you now? I shall be a great deal too far off to trouble
myself about you, so you must manage the best way you can.”

“But | must be kind to them,” Alice thought, “or perhaps they won’t walk
the way | want them to go! Let me see: I’ll give them a new pair of boots every
Christmas”. And she went on planning how she would send the boots for a Christmas
present to her own feet.

But at this moment her head struck against the roof of the hall, and she at
once took up the little golden key and hurried off to the garden door. Poor Alice! It
was as much as she could do, lying down on one side, to look through into the garden
with one eye, but to get through was more hopeless than ever: so she sat down and
began to cry again.

— Oi1, Bce uynecurcs u uyaecutcs! — 3akpuuana Anuca. (OHa ObLTa B TaKOM
M3YMJICHHH, 4YTO €M YK€ HE XBarajo OOBIKHOBEHHBIX CJIOB, M OHa HadaJja
NPHUIYMBIBATh CBOM.) — Tereph M3 MEHS MOJydaeTcsl He TO YTO IMOJA30pHas TpyOa, a
nenbiii Teaeckon! Ilpomaiite, marouku! (1o oHa B3rJIAHYJAa Ha CBOM HOTH, a OHHU
OBUTH yXe TJIe-TO IaJeKO0-IaleKo BHU3Y, TOrO TJISAM, COBCEM NponaayTt). benHbie BbI
MOU HOXKH, KTO K€ Terepb OyJeT HaJleBaTh Ha Bac YyJIOUYKHU U TyPuu... S-To yxk cama
HUKaK He cymero o0yBathcsi! Hy, 310 kak pa3 Hemnoxo! C rna3 nonoit — u3 cepaua
BoH! Pa3 BbI Tak naneko yuuiu, 3a00teTech 0 cede camul.. Het, — nepebuiia ona ceos,
— HE HAJI0 C HUMHU CCOPUTHCS, @ TO OHU €Ile NMepecTaHyT MeHs ciymartbes! S Bac Bce
paBHO Oyny JItOOUTH, — KPUKHYJIA OHA, — a Ha €JIKy OyJy BaM BCEr/a JapUTh HOBBIE
00TUHOYKH!

— lNocmonm, xakyro s demyxy Oonrtaro! — BOCKIHMKHYJIa Ajvca, ¥ TyT OHa
3I0POBO CTYKHYJIACh TOJIOBOM 00 MOTOJOK — BEIb YTO HU TOBOPH, B HEW CTAJO YyXkKe
Tpu ¢ JuimiHUM Metpa pocty! TyT oHa cpa3y BCIOMHMWIA MpPO 30J0TOM KITIOYHK,
CXBaTWja €ro W rnoMyanach K BbIXoAy B cal. bennas Anucal Jlaxxe korna oHa jeria
Ha TI0JI, U TO OHA eJjie-eJie CMOoIJIa MOTJISAeTh Ha caauk ogHuM TiazkoM! M 3to Obu10
BCE, Ha YTO OHA MOTJIa Tenepb HaaesaThcsa. O TOM, UTOOBI BBIMTH B CaJl, HEUEro ObLIO U
MEUTaTh.

ITepeBon b. 3axonepa

Oopa3zen Texkcra 1J1s1 Npo¢ecCHOHATbHO-OPUEHTHUPOBAHHOIO NEePeBOAAa HA
AHIJIUUCKUHA A3BIK

BHU/ U3 OKHA



MHue ObUIO ceMHaaUaTh JIET, U MbI )XWIK Ha Jade. B To jeTo Bce urpaiu B
0aAMUHTOH, ¢ yTpa 10 Beuepa. Urpanu mou cectpsl, Cepexka ¢ cocellHEeW Nadu U
JI€BOYKU-OIM3HEIbI, TOCTUBIINE y HAac. A MaMa He BBIXOJMJIA U3 JIOMa, TOTOBHJIA Ha
Bcex. Her, BbIXOJuia: KapTOUIKY 4YHMCTWIA Ha Kpbuiblie. He moMHIO, 4TOOBI KTO-
HUOYnb el momoran. Ho kak Beceno u OE3MATEHKHO KUIU JIETOM IIECTUIECATOTO
roJia, NIOMHIO.

Cocen Cepexa nocrymnai B TO JIETO B T€aTpaibHbI HHCTUTYT. Bce nmoHnmainuy,
4TO ¢ ero haMuIkeil B MHCTUTYT He mocTynuTh. OH U He mocTynui. B koHIe aBrycra
s BCTpeTwsia ero y o3epa. Cepexka cunen Ha oOpbIBE U CMOTpEN Ha JIpyrou Oeper
o3epa, MyCThIHHBIN, Hexuaou. Tam Obul monuron. Hamo ObLI0 MOJONTH U CKa3aTh
4yTO-HUOYIb O0apoe, danbmmBoe: «[Ipuser, Cepexa. He ynbiBail. Ha crnenyronuii
roJi HOCTYITUIIbY.

Cepexxa BCTAl M TIYXUM TOJIOCOM CKa3aj, 4YTO XO4YE€T HAa MHE >XEHUTHCH,
noToMy 4TO JIIOOUT MeHs. M mbl yenem naneko. 1 monuana. B royioBe nmpoHecaoch:
nmoueMy HYXKHO ye3xkath? U rae mer Oynem xuTh? B noMuke myTteBoro ooxomunka?
Hawm Oyzaet Tam TecHO. A Korja HOMAYT 3aTsIKHBIE TOKIU, IPOCTO HEBBIHOCHUMO.

— Thl MHE OTBETH 3aBTpa, — ckazan Cepexa. — [Ipuxonu croga B 3TO ke BpeMsi.

S nmoBepHynach M mouuia K cebe Ha gauy. B 3TOoT ke JeHb s yexaia B
JlenuHrpa.

A Berperuna Cepexy nepBoro ceHTsiOps. OH *Aal MEHS BO3JIE€ MHCTUTYTA. S
YJIBIOHYJIaCh, HO OH HE YJIBIOHYJICS B OTBET.

— TwI HMUETO HE XOYelTh MHE CKa3aTh? — CIIPOCUJT OH.

— VY Te0s mHYpOK pa3Bs3aics U CriuHa Oenasi.

OH BHMMATEIbHO TOCMOTPEI HA MEHS, U sl YBHUJIENA B €r0 B3IJISAE COXKAJICHUE.
Cepexuny yaaistoniytocs GuUrypy s He coxpaHwia B nmamsatd. Ho MHe xoTenocs,
YTOOBI OH OISITh MPUXOAWI U KAAJI MEHs y QakyabTera. A s X04y — 3aMeuy, Xouy —
CHEJAI0 BUJI, YTO HE BUXKY €TO.

Tonbko onuH pa3 s Obuia B CepeXMHOW KBapTHpe, 3allljia 3a KHUIOM K ero
Mame. OH yXe He XKWl TyT: yIIeJd U3 JOMYy M CHHMajl KOMHATy B KOMMYHAaJIKE.
Cepexxuna mMama — curapera, kode, Tomac MaHH Ha Kpeclie-Kauallke — MHE OYE€Hb
HpaBWJIACh, XOTS S HE Kypwia, He muia kode m He modOmra Tomaca Manna. Moe
pa3BUTHE OCTAaHOBWJIOCH TOTJIAa Ha 4ae ¢ caxapom, OyOnmkax ¢ makom u JleckoBe Ha
COH rpsayIIHii. Mama roBopuiia o ChIHE, Kak OpOoIIeHHAs KEHa:

— Bepio, uTo BepHETCS, HO 3BaTh HE OyAy.

CepexrHa KOMHATa Majo YTO TOBOPHUJIA O €€ XO35MHE: IIYCTOM CTOJI, Ha MOJIKE
onuHOKuK ToM, «O0pa3el Utamuu» u malioHe3Has OaHKa, HAMOJHEHHAs] KOTIEHKaMH,
— TOTJ]a BCE YTO-HUOY/Ib KOTIWIIH.

OKHO KOMHATBl BBIXOJWJIO Ha CJENYyH CTeHy craporo aoma. Ha ypoBHe
YETBEPTOTO Ta)Ka, Kak 4acTo ObiBaeT B JIeHWHrpajae, CBETUIIOCHh OJIMHOKOE OKHO. Ho
OHO HE€ OXHUBIISIO cTeHy. Jlyume Obl ero U He Obulo coBceM. S momymana: OH
HUKOTJIa HEe BepHeTcs crona. Her, Bua u3 okHa He ObUl O€3HANIC)KHBIM. OOKOBBIM
3pEHUEM sl pa3sinyuia TOMOJIb U CKaMeWKy noJi HuM. J[Bop OblT 0OMTaeMbIM, MOKHO
OBLIIO BO3BPAIIATHCS.

[Tocne 3aHATHII B MHCTUTYTE Mbl XOAWJIW BCEW rpynmod udepe3 J(BOpLOBBIN
MOCT B METPO U 10 JI0pOre u300pakaiau mpenojaaBaTenel U 3JbIX I€KaHATCKUX TETOK.



Kuznp Obuta OeCKOHEUHOW M oOeIansa CKOpPOe CYacThe, HaJlo OBLIO TOJBKO
HaKOMUTh CUJIbI, YTOOBI yAEpKaTh €ro, Korjga oHo npujuer. [laneko Bnepenu ropenu
OTHH, HO Ha UX CBET KaXKJIbIM IIEJ CBOEH JIOPOTOH.

CMotpro Ha ¢Qororpaduro MEpBOKYPCHUIl. CJ€Ba, UYEpPHEHBKAs, YyeIeT B
AMepuKy U TaM NpouBeTeT. B 1eHTpe, HeKpacuBasi, cAenaeT NapTUITHYIO Kapbepy U
MEepEeCTaHeT y3HaBaTh OJIHOKYPCHHMKOB, a Ta, YTO CIIpaBa, - KpacaBulla C JJIMHHOU
KOCOM, — MOKOHYUT C cO00I OT 0€30TBETHOI JIFOOBH.

Hacran nenp, xorna s o0OHapy»kuia, 4To uay mo JIBopioBoMy MOCTY OJIHA: BCE
JIEBUOHKM HAIIJIM JKEHUXOB, KTO PAa3BEJACHHOTO, BEPOJOMHOIO, KTO OEIHOro
CTYJICHTa, MHBAJIHMAA C JETCTBA. S| 3amaHuKoBajga ¥ OBICTPO BBINLIA 3aMyK. ['0TOBa
ObLJIa KO BCEMY, HO 0Ka3aJi0Ch, YTO CAMOE CTpAIIHOE B CEMEIHOM KU3HU — cy000Ta U
BOCKpeCeHbe. BCKOpe My OTOIIEN 32 KYJIMChI )KU3HU U TaM OCTaJCA. 3a KyJIUCaMHu
OH YMHUJ TPOBOJKY, BO3WJICS C PEKBU3UTOM, Kypuia B ¢optouky. U mgaxke mHOrma
nojiaBaj PeIIMKY, HO Ha CIEHY OOJIbIIE HE BBIIIEI.

[Ipuxoaunu TrocTH, 3alUIIATUCh AUCCEPTALUM, MOTHOAIH OJIHOKAIIHUKU-
aNbIIUHUCTBI, BCETJla €JINHCTBEHHbIC CBHIHOBBS. [0 MEHS MOXOIWIU CIyXH, 4TO
Ceperxa K MaMe Tak U HE BepHYJICs: nepeexan B MOCKBY U CTall dKYPHAIUCTOM.

Jlanekue OrHM, TaK MaHHMBUIME B MOJIOJOCTH, IIOraciv, a HOBBIE HE
3a)KUTAINCh, U MHE OIATh 3aX0TeNoch, 4YToObl Cepeka *kaan MeHs TIe-HuOyIb Ha
MEPEKPECTKE WM Ha KOJblle TpamBas. Mnu XoTs Obl MO3BOHWI U TO3Bajl yexaTh C
HUM, KaK TOT/a, Y 03€pa, U g ObI COTJIacuiIach.

Korpa cocnykuBen y3Hal, 4To s €1y B KoMmMaHaupoBky B IlIBenuio, oH
O>KMBUJICS:

— Tak Ttam xe paBHo Cepexka Kieitn xuper! bpiBImmil KypHAIUCT
MockoBckuil. [lomaums Takoro? Bam cocen mo nmaue. [lumu tenmedon, B roctu
3aMJIeIIb.

— Ilpuser, crapyxa, — paznancs B Tpyoke Cepexun roioc. — XKXaem t1edsa k
YKUHY, )KeHa OyJeT paja.

OH XWJI HAa OKpawHe ropojia, B coOcTBeHHOM Aome. [Ipexae uem 1mo3BOHUTH B
JIBEPH, sI BbIHYJIA U3 CYMKH MOAAPOK, HEMoabeMHbIH aibOoM «llepkoBHast yTBaph B
MOCKOBCKUX MY3EX».

MeHst BCTpEeTHIT KpacHBBIN MOKIIION MYyXYHHA B BA3aHOU Ko(drte, ¢ TpyOKoOii B
pyKe.

— Hy, kak tebe IlIBenmmsa? B mnopsake? — cnpocua OH HACMEIUIMBO,
NpUMEpUBasCh, Kyda Obl MONIOKHUTH «llepkoBHYIO yTBapb», COBEPIICHHO €My HE
HYXHYI0. — J[a TBI TPOXOAHM KO MHE.

Ha Gonbiniom cTosie Jiekanu CTONKH KYPHAJIOB M CTOSJIO OJIF0A0 sIOJIOK, HE
3HAKOMBIX ¢ udepBsikoM. [lo cTeHamM KpyromM — KHUTH U HOTBI, XOTS MY3bIKaJIbHBIX
WHCTPYMEHTOB B KOMHaTe He Obuto. Ha nBepu — uToOBI 3a0aBisiTh rOCTEd — Kapra
JEHUHCKUX MecT BriOoprckoro paitona Jlenunrpana.

S mopouia K OKHY W yBHJENA MYCTHIHHYIO, 3aJIUTYI0 CBETOM YIIHILY, TAKYIO
TUXYIO, YTO OBUIO CJBIIIHO, KaK OBETCS cepJILe.

— Yro TH1 yBUAena? — crpocun Cepexa. — He Ha 9T0 Tam cMOTpETh... ThI
3Haelllb, 5 OJHAX bl TO3BOHUI JOMOM, B CBOIO CTapyl0 KOMMYHaJIKy. BecrioMuum, 4Tto
NpOILIO TPUALIATH JIET, KaK s TaM He *uBY, U mo3BoHWI. [lompocun k tenedony



Cepexy Kneiina. MBam MarBeeBnd, — HEBEPOSITHO, OH JKHMB, — 3allapkajil IO
Kopuzaopy. S ciplmain, Kak OH IOCTy4YaJdl B MO KOMHATy, MOJOXIall, MOTOM
3alapkani Ha3aJ U cKa3all MHE B TPYOKy: «HeT y HUX HUKOro».

A nocmotpena Ha Cepexy.

— Her y HUX HUKOTO, — HIOBTOPWJI OH ¥ ITOMOJIYal HEeMHOro0. — JlaaHo, nouum B
CTOJIOBYI0. ['yHWIINIA % /1€eT. 32 CTOJIOM Oy/IeM TOBOPUTD MO-aHTITUHCKH.

OH noracui cBeT. X0JI0[Has YUl 3a OKHOM 3acusiia emle cuibHee. 1 3To
CUSHHUE HE OCTaBIISJIO MHE HUKAKOW HAJEHKIbI.

H. Toncras

OO0pa3sen Tekcra A1 npodeccuoOHATBbHO-OPUEHTHPOBAHHOIO NEPEeBO/Ia HA
PYCCKMH A3BIK

FORM IN LANGUAGE: GRAMMATICAL PROCESSES

The question of form in language presents itself under two aspects. We may
either consider the formal methods employed by a language, its “grammatical
processes,” or we may ascertain the distribution of concepts with reference to formal
expression. What are the formal patterns of the language? And what types of
concepts make up the content of these formal patterns? The two points of view are
quite distinct. The English word unthinkingly is, broadly speaking, formally parallel
to the word reformers, each being built up on a radical element which may occur as
an independent verb (think, form), this radical element being preceded by an element
(un-, re-) that conveys a definite and fairly concrete significance but that cannot be
used independently, and followed by two elements (-ing, -ly; -er, -s) that limit the
application of the radical concept in a relational sense. This formal pattern—(b) + A
+ (c) + (d) 1—is a characteristic feature of the language. A countless number of
functions may be expressed by it; in other words, all the possible ideas conveyed by
such prefixed and suffixed elements, while tending to fall into minor groups, do not
necessarily form natural, functional systems. There is no logical reason, for instance,
why the numeral function of -s should be formally expressed in a manner that is
analogous to the expression of the idea conveyed by -ly. It is perfectly conceivable
that in another language the concept of manner (-ly) may be treated according to an
entirely different pattern from that of plurality. The former might have to be
expressed by an independent word (say, thus unthinking), the latter by a prefixed
element (say, plural 2 -reform-er). There are, of course, an unlimited number of other
possibilities. Even within the confines of English alone the relative independence of
form and function can be made obvious. Thus, the negative idea conveyed by un- can
be just as adequately expressed by a suffixed element (-less) in such a word as
thoughtlessly. Such a twofold formal expression of the negative function would be
inconceivable in certain languages, say Eskimo, where a suffixed element would
alone be possible. Again, the plural notion conveyed by the -s of reformers is just as
definitely expressed in the word geese, where an utterly distinct method is employed.
Furthermore, the principle of vocalic change (goose—geese) is by no means confined
to the expression of the idea of plurality; it may also function as an indicator of



difference of time (e.g., sing—sang, throw—threw). But the expression in English of
past time is not by any means always bound up with a change of vowel. In the great
majority of cases the same idea is expressed by means of a distinct suffix (die-d,
work-ed). Functionally, died and sang are analogous; so are reformers and geese.
Formally, we must arrange these words quite otherwise. Both die-d and re-form-er-s
employ the method of suffixing grammatical elements; both sang and geese have
grammatical form by virtue of the fact that their vowels differ from the vowels of
other words with which they are closely related in form and meaning (goose; sing,
sung).

Every language possesses one or more formal methods for indicating the
relation of a secondary concept to the main concept of the radical element. Some of
these grammatical processes, like suffixing, are exceedingly wide-spread; others, like
vocalic change, are less common but far from rare; still others, like accent and
consonantal change, are somewhat exceptional as functional processes. Not all
languages are as irregular as English in the assignment of functions to its stock of
grammatical processes. As a rule, such basic concepts as those of plurality and time
are rendered by means of one or other method alone, but the rule has so many
exceptions that we cannot safely lay it down as a principle. Wherever we go we are
impressed by the fact that pattern is one thing, the utilization of pattern quite another.
A few further examples of the multiple expression of identical functions in other
languages than English may help to make still more vivid this idea of the relative
independence of form and function.

In Hebrew, as in other Semitic languages, the verbal idea as such is expressed
by three, less often by two or four, characteristic consonants. Thus, the group sh-m-r
expresses the idea of “guarding,” the group g-n-b that of “stealing,” n-t-n that of
“giving.” Naturally these consonantal sequences are merely abstracted from the
actual forms. The consonants are held together in different forms by characteristic
vowels that vary according to the idea that it is desired to express. Prefixed and
suffixed elements are also frequently used. The method of internal vocalic change is
exemplified in shamar “he has guarded,” shomer *“guarding,” shamur *“being
guarded,” shmor “(to) guard.” Analogously, ganab “he has stolen,” goneb “stealing,”
ganub “being stolen,” gnob “(to) steal.” But not all infinitives are formed according
to the type of shmor and gnob or of other types of internal vowel change. Certain
verbs suffix a t-element for the infinitive, e.g., ten-eth “to give,” heyo-th “to be.”
Again, the pronominal ideas may be expressed by independent words (e.g., anoki
“I”), by prefixed elements (e.g., e-shmor “I shall guard”), or by suffixed elements
(e.g., shamar-ti “I have guarded”). In Nass, an Indian language of British Columbia,
plurals are formed by four distinct methods. Most nouns (and verbs) are reduplicated
in the plural, that is, part of the radical element is repeated, e.g., gyat “person,”
gyigyat “people.” A second method is the use of certain characteristic prefixes, e.g.,
an’on “hand,” ka-an’on “hands”; wai “one paddles,” lu-wai “several paddle.” Still
other plurals are formed by means of internal vowel change, e.g., gwula “cloak,”
gwila “cloaks.” Finally, a fourth class of plurals is constituted by such nouns as suffix
a grammatical element, e.g., waky “brother,” wakykw “brothers.”



From such groups of examples as these—and they might be multiplied ad
nauseam— we cannot but conclude that linguistic form may and should be studied as
types of patterning, apart from the associated functions. We are the more justified in
this procedure as all languages evince a curious instinct for the development of one or
more particular grammatical processes at the expense of others, tending always to
lose sight of any explicit functional value that the process may have had in the first
instance, delighting, it would seem, in the sheer play of its means of expression. It
does not matter that in such a case as the English goose—geese, foul—defile, sing—
sang—sung we can prove that we are dealing with historically distinct processes, that
the vocalic alternation of sing and sang, for instance, is centuries older as a specific
type of grammatical process than the outwardly parallel one of goose and geese. It
remains true that there is (or was) an inherent tendency in English, at the time such
forms as geese came into being, for the utilization of vocalic change as a significant
linguistic method. Failing the precedent set by such already existing types of vocalic
alternation as sing—sang—sung, it is highly doubtful if the detailed conditions that
brought about the evolution of forms like teeth and geese from tooth and goose would
have been potent enough to allow the native linguistic feeling to win through to an
acceptance of these new types of plural formation as psychologically possible. This
feeling for form as such, freely expanding along predetermined lines and greatly
inhibited in certain directions by the lack of controlling types of patterning, should be
more clearly understood than it seems to be. A general survey of many diverse types
of languages is needed to give us the proper perspective on this point. We saw in the
preceding chapter that every language has an inner phonetic system of definite
pattern. We now learn that it has also a definite feeling for patterning on the level of
grammatical formation. Both of these submerged and powerfully controlling
impulses to definite form operate as such, regardless of the need for expressing
particular concepts or of giving consistent external shape to particular groups of
concepts. It goes without saying that these impulses can find realization only in
concrete functional expression. We must say something to be able to say it in a
certain manner.

2.2. OueHoYHBIE CpeCTBA J1JIsl MPOMEKYTOYHOM aTTecCTAalNU

Bonpochl kK TOYKe KOHTPOJIA MO AUCHUIIIHHE:

1. Tlparmaruka nepeBoja Kak pas3zelsl JUHIBUCTUKH IIEPEBOA.

2. OcCHOBHBIE OHATHS TPO(PECCUOHATIBHON KOMMYHUKaLUU (uioora.

3. Tlonartue mnepeBoja Kak oOOJACTH JEATEIBHOCTH B MNPOQPECCHOHAIBHOU
(buI0I0rNYeCKON KOMMYHUKALIUH.

4. OcHOBHBIE MNPUHLHUIBI MEPEBOJA MPO3aUYECKUX TEKCTOB C AHTJIMHCKOIO
A3bIKa HA PYCCKUM.

5. OcCHOBHBIE NPUHLHUIIBI MEPEBOJA MPO3aUYECKUX TEKCTOB C PYCCKOrO Ha
AHTJINVCKUU.

6. IloHsTHE XyI0KECTBEHHOTO TEKCTA.

7. llenb co3naHus XyI0KECTBEHHOTO TEKCTA.



8. Kakme 3amaum TPHUXOMUTCS pEMIaTh TMEPEBOMUUKY XYHAO0KECTBEHHOU
JTUTEPATYPHI?

9. Kakumu nmpuemMaMu NepeBojia HEOOXOIUMO MOIb30BATHCS IS JOCTHKEHUS
SKBUBAJICHTHOCTH B IEPeBOjIC?

10. Yem TBOpUECTBO TUcaTeNs / TI0ATA OTIIMYASTCS OT TPYy/Aa MEPEBOINKA?

11. TpyaHocTH nepeBoia Xy 10KECTBEHHOW MPO3HI.

12. Kakue TpeOoBaHUS NPEIBABISIOTCS K IMEPEBOAYUKY XYI0KECTBEHHOTO
TeKcTa?

13. OcHOBHBIE TIPUHIIUIMBI TMEPEBOJIa MOITUUYECKUX TEKCTOB C aHTJIMMCKOTO
SI3bIKA Ha PYCCKHUH.

14. OcHOBHBIE TPUHIIUIBI TEPEBOJA MOITUYECKUX TEKCTOB C PYCCKOTO Ha
AHTJIMMCKUHU.

15. TloHsITHE TOATUYECKOTO TEKCTA.

16. OcHOBHBIE aCIIEKThI MOITUYECKOTO TEKCTA.

17. CyTb HE3aBUCHUMOTO MEPEBOJIA TTOI3HUHU.

18. CyTh MOAYMHEHHOTO MEPEBOIA TIOI3HH.

19. TlonsiTue HOTBKIOPHOTO TEKCTA.

20. Yto BKiITIOYAIOT B €051 (HOIBKIOPHBIE MHEMOHHYECKHE (OPMYITHI?

21. [TonsiTHE MHEMOHUYECKOU (POPMYJIBI.

22. OCHOBHBIC TPHUHIUIBI IepeBoaa (POJIBKIOPHBIX TEKCTOB (CKa3ka) ¢
AHTJIUMCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHM.

23. OCHOBHBbIC TIPUHIIMIIBI TepeBoJia (DOIBKIOPHBIX TEKCTOB (CKa3ka) ¢
PYCCKOI'0O Ha aHTJIMHACKHM.

24. OCHOBHBIC TMPHUHIUIBI MEPeBoJa (OIBKIOPHBIX TEKCTOB (MOCIOBHIIA) C
AHTJIMMCKOTO sI3blKa HA PYCCKUM.

25. OCHOBHBIC MPUHIHUIBI MEepeBoja (OIBKIOPHBIX TEKCTOB (IIOCIOBHIA) C

PYCCKOI'0O Ha aHTJIUHACKUM.

26. OCHOBHBIC TPHHIIMIBI TIEPEBOJIAa TEKCTOB JpamMaTHYCCKUX MPOU3BEIACHUN
COBPEMEHHBIX aBTOPOB C aHTJIMHCKOTO A3bIKa HA PYCCKUM.

27. OCHOBHBIC TIPHHIIMIBI TIEPEBOJIa TEKCTOB JpaMaTHYCCKUX MPOU3BEIACHUN
COBPEMEHHBIX aBTOPOB C PYCCKOT'O Ha aHTJIMHACKHU.

28. [lparmaTuyeckuii TIOTEHIIMANT TEKCTa ¥ €ro BOCHPOU3BEACHHE IPHU
nepeBo/ie.

29. [IparmaTrueckas aganTanus TEKCTa MpHU MepeBo/Ie.

30. MoaepHu3amus TeKcTa B IepeBO/IE.

31. Apxauzamus TeKCTa B IEPEBOJIE.

32. Ilpu3HaKu Xy10)KECTBEHHOTO TIOBECTBOBAHUS B ITEPEBOJIC.

33. Tunsl HappaTHUBa B IEPEBO/IE.

34. TloBecTBOBATENH B HAPPATUBE MTEPEBOTHBIX TEKCTOB.

35. AnpecaT B HappaTUBE NMEPEBOIHBIX TEKCTOB.

36. JINHrBOAKCHOJOIrUS KaK pa3/iesl TEOPUH sA3bIKa.

37. AKCHONOTHYECKHE CTPATETUH TIPU HHTEPIIPETAIINH TEKCTa OPUTHHAIA.

38. AKCHONOTHYECKHE CTPATETUN TIPH TIOPOKICHNN TEKCTA MEPEBOIA.

39. AKCHONIOTHYECKHUE MaKpPOCTPATErwH, HWCIONb3yeMble TIPH  TEepPEBOJE:
ajanTanws.



40. AKCHOJIOTHYECKAE MAaKpPOCTPATETUH, WCIOJIb3yeMbIe TPHU TEPEBOJIE:

OCTpaHEHHE.

41. AKCHOJIOTUYECKHE MaKpOCTpaTeruy, MWCIOJIb3yeMble TIpU TIEPEBOJC:
apxau3aiusi.

42. AKCHUONIOTHYECKHE MaKpOCTPAaTeruu, HCIIOIb3yeMble TIIPH TIEPEBOJIE:
MOJICPHU3AIIHS.

43. AKCHOJIOTHYECKME MAaKpOCTPATEeTUH, HCIOJIb3yeMble TMpPU TEPEeBOJIE:
CTUJIM3ALIMS TEKCTA.

44. TTpenqMeT U3ydeHUs JTUHTBOTIEPCOHOJIOTHUH.

45. OOBEKT U3y4YeHHs! JIMHTBONIEPCOHOJIOTHH.

46. Turbl A36IKOBBIX JTUYHOCTEH.

47. JINHrBONIEPCOHONOTUYECKUH  TOAXOJ B  TEOPUM  MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMU U B TEOPUH NIEPEBOJIA.

48. CoBpeMeHHBIC KOHIICTIIMM TEOPUU M TMPAKTHKUW TiepeBoma B Poccuu:
B.H. Komuccapos.

49. CoBpeMeHHBIC KOHIICTIIMM TEOPUU M MPAKTHKW TiepeBoma B Poccum:
B.H. KpynHos.

50. CoBpemMeHHBIE KOHIICTIIIMM TEOPHUH M TMPAKTUKU TepeBoja B Poccum:
T.A. Ka3akoga.

51. CoBpeMeHHbIE KOHIIENIIUM TEOPUU U MPAKTUKU TepeBoaa B Poccuu: B.B.
AnuMoOB.

52. CoBpeMeHHBIE  KOHIIENIIMM TEOPUHM W  TPaKTUKA  TepeBoja B
Benuko6puranuu: T. Casopu.

53. CoBpemMeHHBIE  KOHLEMUIMW  TEOPUM U MPAKTHUKU  MepeBoja
BBenukoOpuTanuu: M. Xamnuaen.

54. CoBpeMeHHbIE  KOHIIEMIIMM TEOPUM UM  MPAKTUKA  TepeBoja B
Benukobpuranuu.

55. CoBpeMeHHbIE KOHLEMIMU Teopur u mnpakTuku nepeBoga BCHIA: 1O.
Haiina.

56. CoBpemMeHHBIE KOHIEMIIMA TeOpuu U mpakTuku nepeBoga B CIIA: C.
baccHerr.

57. CoBpeMeHHbIE KOHUEMUIHUN TEOPUU U NPAKTUKU TNepeBoAa Bo PDpaHuMM:
K. MyH53H.

58. CoBpemeHHBIE KOHIECMIMM TEOPUU U TMPAKTHKU TepeBoja Bo DpaHIUH:
J1. CenuckoBusl.

59. CoBpeMeHHBIE KOHIEMIIUM TEOPUU W TPAKTUKU TiepeBoaa Bo DpaHuuw:
M. Jlenepep.

60. CoBpeMeHHbIE KOHIICTIIMU TEOPUH M MPaKTUKW TiepeBoja B ['epmanuu:
O. Kaze.

61. CoBpeMeHHbIE KOHIICIIMU TEOPUM M MPaKTUKU TepeBoja B ['epmanuu:
A. HoiiGepr.

62. CoBpeMeHHbIE KOHIECMIMK TEOPUU U MPAKTUKHU nepeBonaa Bl 'epmanuu: I
Erep.

63. CoBpeMeHHBIC KOHIIEIIUN TCOPUU U TMIPAKTUKH TiepeBoaa B CKaHIMHABUM:
10. Xonpu-MsuTTsIpH.



64. CoBpeMeHHBIC KOHIIEIIUN TCOPUU U TMPAKTUKH TiepeBoaa B CKaHIMHABHUU:
T. Ily?3pTHHEH.

65. CoBpeMeHHBIE KOHIICTIIIMN TEOPUU U MPAKTUKHU TiepeBoaa B bonrapuu: A.
Jlunosga.

66. CoBpeMeHHBIE KOHIIENIIMM TEOpPUM M TPAKTUKUA TepeBoja B bonrapum:
A. JIronckaHoB.

67. CoBpeMeHHBIE KOHIICTIIIMM TEOPUHM W TPAKTUKHU IepeBoja B JlaTuHCkoU
Awmepuke: O.P. Ilepec Bueiipa.

68. [lepeBonoBenenue B Kurae.

69. [lepeBonoBeeHue B SnoHUH.

70. IlepeBogoBenenue B bpazunuu.



